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Sammanfattning

Bedomningen géllande om en transaktion mot erséttning anses foreligga, ar ett omrade
inom mervardesskatten dar det frekvent har faststéllts ny praxis fran EU-domstolen i
over 40 ar och gor sa an idag. En transaktion mot ersattning kan utgdras av
leverans av en vara eller tillhandahallande av en tjanst. Utifran faststallda domar fran
EU-domstolen gar det att utldsa att det séllan rader problem géllande om en vara anses
levererad mot ersattning, vilket enligt var mening grundas pa en varas beskaffenhet. Det
foreligger daremot fler problem gallande tolkningen om en tjanst anses tillhandahallen
mot ersattning. Av praxis framgar att det finns underférstadda kriterier som maste vara
uppfyllda for att en tjanst ska anses tillhandahallen mot erséttning. Domstolen har
faststallt att det maste foreligga ett direkt samband mellan den erséttning som utgar och
den tjanst som tillhandahalls. Enligt var mening ar det tre huvudkriterier som sarskilt
utmarkt sig gallande beddmningen om ett direkt samband anses foreligga. Av de
behandlade rattsfallen framgar att det maste vara fraga om ett rattsligt forhallande
mellan parterna, vidare maste motprestationer utbytas, till sist ska ersattningen utgdra
det faktiska motvardet till den tillhandahallna tjansten. Det direkta sambandet mellan
ersattningen och tillhandahallandet av tjansten &ar beroende av att alla tre kriterierna &r

uppfyllda.

Baserar pa analysen av EU-domstolens praxis, kan vi konstatera att det finns ett stort
antal situationer som var for sig, kan utgora ett problem géllande bedémningen om ett
direkt samband anses foreligga. EU-domstolen har faststallt ett antal underkriterier som,
enligt var mening, ska féreligga inom ramen for varje enskilt huvudkriterium. Kriteriet
gallande det rattsliga forhallandet anses forefalla tamligen okomplicerat i forhallande till
de andra kriterierna. For att ett rattsligt forhallande ska anses foreligga ar det endast ett
avtal mellan parterna i fraga som kravs. Ett rattsligt forhallande gar inte att avtala bort.
Kriteriet gallande att motprestationer ska utbytas, &r beroende av att tjansten innehaller
en konsumerbar fordel. Vidare kan motprestationen inte vara for ospecificerad, utan den
ska ga att individualisera och hanfora till en specifik mottagare. Den ersattningen som
utgar for en tillhandahallen tjanst ska utgora det faktiska motvardet till den aktuella
tjansten. Ersattningen ska &ven ha ett subjektivt varde och déarav vara métbar i pengar.
En transaktion som &r beroende av slumpen, & en omstandighet som kan bryta det
direkta sambandet. Att ratten till ersattningen &r beroende av en slump, ar en
omstandighet som kan medfora att relevansen mellan tjansten och ersattningen blir for
svagt for att utgora ett direkt samband. Nar ratten till ersattningen i stallet baseras pa ett
avtal, starker det direkta sambandet oavsett om det ar oklart om ersédttning kommer att
utga. Enligt var mening finns det inget minsta varde for att ett vederlag ska anses utgora
det faktiska motvardet till en tillhandahallen tjanst. | princip kan minsta méjliga
ersattning utga och det kan anda vara fraga om ett tillhandahallande av tjanst mot
ersattning som faller inom tillampningsomradet for mervérdesskatt.
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1. Introduktion

1.1 Inledning och problemformulering

Mervérdesskatten &r en allméan konsumtionsskatt som huvudregel tas ut vid konsumtion
av varor och tjanster.t Av artikel 2.1 i (Radets direktiv 2006/112/EG) (MD) framgar det
fyra kriterier som maste vara uppfyllda for att en transaktion ska falla inom
tillampningsomradet for mervardesskatt; det ska vara friga om en transaktion som
utfors av en beskattningsbar person, som levererar varor eller tillhandahaller tjanster,
mot ersattning, inom en medlemsstats territorium.

| den hér uppsatsen kommer vi att analysera Kriteriet mot erséttning. Av praxis fran
EU-domstolen framgar det att en transaktion som sker mot ersattning innehaller
underforstadda kriterier som maste vara uppfyllda for att transaktionen ska falla inom
tillampningsomradet for mervardesskatt. Det nyss namnda ar nagot som inte
framgar av mervardesskattedirektivet. Ett direkt samband mellan ersattningen och
transaktionen maste foreligga for att transaktionen ska vara beskattningsbar.? Fragan
vad som anses utgora det direkta sambandet mellan ersattningen och en transaktion har
diskuterats i praxis under manga ar och det faststalls fortfarande nya domar géllande hur
begreppet ska tolkas.®> Baserat pad att det fortfarande faststalls ny praxis maste
det foreligga otydligheter gallande vad som anses utgora ett direkt samband mellan en
transaktion och erséttning, varfor ett problem anses foreligga och en nyfikenhet vacks.

1.2 Litteraturdversikt och eget bidrag

Det direkta sambandet mellan ersédttning och transaktioner har tidigare behandlats
tamligen sparsamt, utan att ge varken nagon heltackande bild av begreppet eller nagon
narmare forklaring av inneborden. Senast som fragan gallande det direkta sambandet
mellan ersattning och transaktioner var uppe till behandling i en mer omfattande analys,
var ar 2012 i en artikel skriven av Eurenius. Forfattarens huvudsakliga syfte med
artikeln var att analysera nar en transaktion anses omsatt i ett mervardesskatterattsligt
perspektiv. En del av den praxis som vi har ansett intressant for den har analysen har
aven behandlats i artikeln, dock inte i lika stor omfattning. Enligt var mening framgar
det inte nagon djupare analys vad som anses utgdra ett direkt samband mellan ersattning
och transaktion.*

En relativt ny publikation i Skattenytt fran ar 2021 har forfattats av Lindgren Zucchini.
Det direkta sambandet behandlas endast ytligt och da i samband med andra
mervardesskatterattsliga fragestallningar. Forfattarens framsta syfte med den aktuella
artikeln var att beskriva svarigheterna géllande att faststalla beskattningsunderlaget vid
transaktioner. | viss utstrackning diskuteras dven det direkta sambandet utifran liknande
praxis som vi avser att behandla. Nagon djupare analys gallande tolkningen av
begreppet direkt samband framstills inte i artikeln.®

1 Mervardesskatt i teori och praktik, E. Kristoffersson m.fl. 2020, s. 17-21.

2 C-154/80, Cooperatieve Aardappelenbewaarplaats, punkt 12, C-432/15, Bastova, punkt 28-29, C-
713/21, ARRET DE LA COUR, punkt 31.

3 C-713/21, ARRET DE LA COUR, punkt 31.

4 Se Skattenytt 2012 s.276.

5 Se Skattenytt 2021 s.675.



Det direkta sambandet har diskuterats i akademiska avhandlingar tidigare, exempelvis
av Ek och Alhager. | doktrinen har EK ett avsnitt dar han analyserar transaktioner mot
ersattning. | avsnittet framgar det en Oversiktlig analys gallande transaktioner
mot ersattning med utgangspunkt i framst aldre praxis. Syftet med avhandlingen var att
analysera leveranser och unionsinterna forvarv, varfor det faller sig naturligt att nagon
djupare analys av begreppet direkt samband inte framgar.® Detsamma galler Alhager’s
avhandling angaende mervardesskatt vid omstruktureringar, dar behandlas det direkta
sambandet men inte i nagon storre utstrackning.’

Vi kan av det som framkommit ovan konstatera att det var elva ar sedan dmnet senast
behandlades i en bredare omfattning och vi saknar en sammanstallning géllande det
underforstadda i begreppet direkt samband. Det beh6vs en ny helhetsbedomning pa
omradet da det kontinuerligt tillkommer ny praxis fran EU-domstolen. Varken i artiklar
eller avhandlingar har de senaste rattsfallen pd omradet behandlats. Vi kommer att
behandla de nya faststallda EU-domarna i ljuset av de &ldre. Baserat pa de namnda
omstandigheterna anser vi att var analys har ett starkt nyhetsvérde.

1.3 Syfte

Syftet med den har uppsatsen &r att analysera kriteriet mot erséttning, i den kontext att
en transaktion maste ske mot ersattning for att den ska anses vara beskattningsbar enligt
mervardesskattedirektivets artikel 2.1. Enligt faststallda domar fran EU-domstolen
foreligger det underforstadda kriterier for att en transaktion mot erséttning ska anses
vara foremal for mervardesskatt, vilket inte framgar av direktivet. Utifran praxis gar det
att konstatera att det maste foreligga ett direkt samband mellan den erséttning som utgar
och den aktuella transaktionen. Det direkta sambandet avser vi att analysera med
malsattningen att bringa mer klarhet géllande begreppet och dess underforstadda
Kriterier.

1.4 Metod

Vi kommer i huvudsak att tillampa den rattsdogmatiska metoden. Rent allmant innebéar
metoden att tolka och systematisera det rattsliga materialet i syfte att framstélla en
rekonstruktion av gallande ratt. Rekonstruktionen ska likna verkligheten sa starkt som
mojligt samt vara uppbyggd utifran allmant accepterade rattskallor. Narmare beskrivet,
lagstiftning, forarbeten, rattspraxis samt doktrin.®

Mervérdesskatten ar harmoniserad inom EU, vilket medfor att EU-rétten ar av mycket
stor vikt nir det galler mervardesskatterattsliga fragestillningar.® Darav kommer
uppsatsen aven att utformas utifrain den EU-rattsliga metoden. Den EU-réttsliga
metoden innefattar olika tolkningsmetoder av EU-rdtten. Det finns framst tre
tolkningsmetoder, den textuella, kontextuella samt den teleologiska. Kortfattat beskrivet
utfors den textuella tolkningen baserat pa att tyda ordalydelsen. Den kontextuella
tolkningen innebér att en rattsregel tolkas i ett sammanhang. Teleologiska tolkningen &r
en form av dndamalstolkning, det vill sdga hansyn tas till innebdrden och syftet med en
viss regel. Den teleologiska tolkningsmetoden anses tillampas till storst del av

® Leveranser och unionsinterna forvarv i mervardesskatteratten, M. Ek, 2019, s.92-97.
" Mervardesskatt vid omstruktureringar, E. Alhager, 2001, s.288.

8 Juridisk metodlara, M. Ndav & M. Zamboni, 2018, s. 21.

® Mervérdesskatt i teori och praktik, J. Kleerup, E. Kristoffersson, J. Oberg, 2020, s. 27.
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EU-domstolen.!® Vi kommer att anvinda oss av alla metoder parallellt for att ha
mojligheten att framstalla basta mojliga resultat av analysen. Det nyss uttryckta baserar
vi pa att den textuella tolkningen sétter upp ramar for mojliga tolkningar. Darefter
kommer det vara av mycket stor vikt att se till sambandet men av stérst betydelse ar det
att se till andamalet av regeln.

Vi har valt att behandla rattsfallen i den ordning som vi anser ar lampligast utifran
rattsfallens eventuella samhorighet. Ytterligare en anledning till att vi valjer att franga
den kronologiska foljden &r att vi anser att det blir en béattre analys om rattsfallen
samordnas i den foljd som vi avser att bygga diskussionen. Vidare anser vi att den roda
traden i uppsatsen blir starkare nar ordningen féljer av sammanhang.

Sammanfattningsvis kan uttryckas att vi som tidigare ndmnt i huvudsak kommer att
tillampa den rattsdogmatiska metoden. Den EU-rattsliga metoden bygger till stor del pa
hur EU-réattsligt material ska tolkas och saknar, enligt var uppfattning, maning géllande
systematisering av gallande ratt. Darav kommer den EU-rattsliga metoden behandlas
innanfor ramarna pa den rattsdogmatiska metoden, med forutsattningen att EU-ratten
har foretrade framfor nationell ratt. Systematiseringen bygger pa att vi behandlar
rattsfallen utifran dess sammanhang till varandra.

1.5 Material

Utgangspunkten for analysen ar mervardesskattedirektivet. Da de underforstadda
kriterierna inte framgar av direktivet, ar faststallda domar fran EU-domstolen géllande
hur direktivet ska tolkas av mycket stor vikt. Baserat pa det nyss namnda grundas den
har analysen i huvudsak pa praxis fran EU-domstolen. Som namnt i avsnitt 1.4 ar
mervardesskatten harmoniserad inom EU, av den anledningen har svensk praxis och
svenska forarbeten l&gre dignitet &n EU-rdtten och hamnar darav ldngre ner i
rattskallehierarkin. Inom ramen for den hér uppsatsen har vi darfér valt att utesluta de
svenska forarbetena och svensk rattspraxis. Mervéardesskattedirektivet ar inarbetat i
den svenska nationella lagstiftningen, darav mervérdesskattelagen (1994:200) (ML).
| det enskilda fallet i Sverige kommer saledes mervardesskattelagen att tillampas.

For att skapa en vagledning i hur manga EU-domar som faststallts géllande det direkta
sambandet mellan ersdttning och en transaktion tillampade vi EU-domstolens
datas6kbas Curia, vilket genererade i 213 traffar. Manga av fallen valde vi bort pa grund
av att de i huvudsak handlade om andra mervardeskatterattsliga fragestallningar, vilket
medforde att det direkta sambandet inte behandlades nagot djupare. Efter att vi
bearbetat de rattsfall som framkom av sokningen valde vi att behandla 28 EU-domar.
De rattsfallen vi behandlar dr utvalda baserat pa att EU-domstolen i malen faktiskt
tolkar begreppet direkt samband, vilket vi anser ar av storst betydelse for att analysera
och skapa en sa bred forstaelse gallande begreppet som majligt. Den éldre praxis som vi
analyserar ar utvald pa grund av att EU-domstolen i nyare praxis ofta hanvisar tillbaka
till de &ldre avgorandena, varfor de fortfarande anses vara av vikt vid bedémningen om
ett direkt samband anses foreligga.

10283/81, CILFIT.



1.6 Avgransningar

Av artikel 2.1 MD framgar det att leverans av en vara eller tillhandahallande av en
tjanst, mot ersattning, som go6rs inom en medlemsstats territorium, av en
beskattningsbar person, ar en transaktion som faller inom tillampningsomradet for
mervéardesskatt. Vidare framgar det av samma artikel att unionsinterna forvarv av varor,
mot erséttning, som gors inom en medlemsstats territorium, dven ar en transaktion som
ar beskattningsbar enligt direktivet. Frdgan om en vara anses levererad mot ersattning ar
sallan komplicerad att utreda.!* En vara &r oftast fysisk och konkret i sin beskaffenhet
och inte lika luddig och oklar som en tjanst kan anses utgéra. Det framgar av praxis att
det nastan ar uteslutande rattsfall gallande tolkningen om en tjanst anses tillhandahallen
mot ersattning, gentemot om en vara anses levererad mot erséttning. Det foreligger
saledes storst problem gallande bedomningen om en tjanst ska anses tillhandahallen mot
ersattning. Baserat pd det nyss namnda avser vi att inte behandla fragan om det
foreligger ett direkt samband mellan en levererad vara och erséttningen. Da vi i den har
uppsatsen inte kommer att behandla leverans av varor mot ersattning, faller det sig aven
naturligt att utesluta unionsinterna forvérv, vilka endast kan utgoras av leverans av
varor.

Av praxis gar det att utldsa att det i vissa fall rader oklarhet huruvida en transaktion ska
anses utgora en sammansatt transaktion innehallande flera tjanster eller om varje tjanst
ska utgéra en enskild transaktion.’? Vidare har vi dven pétraffat praxis gallande
konstlade avtal for att forvilla vem som &r den faktiska mottagaren och
tillhandahallaren.'®*  Analysen huruvida en transaktion utgdr en eller flera separata
transaktioner samt fragan om vem som utgér den faktiska mottagaren av en tjanst har
endast en indirekt koppling till erséttningskriteriet. Dé&rav faller de nyss nédmnda
omstandigheterna utanfor ramarna for den hdr uppsatsen och kommer av den
anledningen inte att behandlas néarmare.

Ett tillhandahallande av tjanst mot ersattning anses aven foreligga enligt 26.1 a MD, néar
en vara som ingar i ett foretags rorelse som en tillgang och foretagsagaren eller dennes
personal anvander varan for rérelsefraimmande dandamal. Forutsattningen i ett sadant fall
ar att avdragsratt forelag helt eller delvis pa den aktuella varan. Det nyss namnda kan
bendmnas som uttag av en tjanst vilket vi inte avser att behandla i den hadr uppsatsen.
| artikel 26.1 b MD foreskrivs det att en naringsidkare, vilken utgdor en beskattningsbar
person, som tillhandahaller en tjanst utan ersattning, for dennes eller personalens privata
andamal eller annat rérelsefraimmande syfte, ar en transaktion som ska likstéllas med ett
tillhandahallande av tjanst mot ersattning. Det nyss upptagna kan &ven det bendamnas
som uttag av tjanst, vilket vi avser att helt utesluta. | ett sadant sammanhang utgar det
inte nagon faktisk ersattning, darav &ar det inte av vikt géallande beddmningen om ett
direkt samband mellan tillhandahallandet av tjansten och erséttningen anses foreligga.
Artikel 26.1 b MD ér av den anledningen inte intressant for analysen och kommer dérav
inte att behandlas.

11 |_everanser och unionsinterna forvarv i mervardesskatteratten, M. Ek, 2019, s. 163-164, 279. Endast
vid speciella sakomstandigheter i det enskilda fallet kan varutransaktioner utgéra ett problem.
12.C-713/21, ARRET DE LA COUR.

13 C-653/11, Paul Newey.



1.7 Disposition

Uppsatsens andra kapitel inleds med en framstéllning av de kriterier som krédvs for att
en transaktion ska falla inom tillampningsomradet for mervardesskatt samt en
framstdllning av vad som utgér ett tillhandahallande av tjanst enligt
mervardesskattedirektivet. Darefter framstalls det hur direktivet har implementerats i
den svenska lagstiftningen. Det andra kapitlet avslutas med ett konstaterande att
terminologin  skiljer sig nagot i den svenska lagstiftningen jamfort med
mervardesskattedirektivet. Det tredje kapitlets forsta avsnitt ger lasaren en allman
introduktion till begreppet direkt samband, de underforstadda kriterierna for att ett
sadant direkt samband ska anses foreligga presenteras. | avsnitt tva till fyra behandlas de
underforstadda kriterierna i den systematisering som foljer av praxis och doktrin. De
aktuella avsnitten ar uppbyggda pa likartat vis. Avsnitten inleds med praxis fran
EU-domstolen foljt av en analys gallande vad vi anser ar av vikt for att bringa mer
Klarhet i begreppet direkt samband. Uppsatsen avslutas dérefter med en sammanfattande
slutsats dar vi aterkopplar till syftet samt framstéller en diskussion av vad vi kommit
fram till i analysen.

2. Allméant om tillhandahallande av tjanst mot erséttning

Da vi har valt att rikta in oss pa fragan om en tjanst anses tillhandahallen mot erséttning
avser vi darfor att precisera vad som anses utgora ett tillhandahallande av tjanst enligt
mervardesskattedirektivet. Av artikel 2.1 MD framgar det att en transaktion, gjord av en
beskattningsbar person, som tillhandahaller tjanster eller levererar varor, mot ersattning,
inom en medlemsstats territorium, & en transaktion som faller inom
tillampningsomradet for mervardesskatt. Direktivet ar uppbyggt pa sa vis att, for att
forsta vad som anses utgora ett tillhandahallande av tjanst maste det forst utredas vad
som utgor en leverans av vara. | 14.1 MD framgar det att leverans av varor ska forstas
som overforing av ratten att sasom agare forfoga dver materiella tillgangar. Enligt 24.1
MD utgor varje transaktion som inte utgor leverans av varor tillhandahallande av
tjanster. I artikel 15 MD foreskrivs det att el, gas, varme, kyla och liknade ska likstéllas
med materiella tillgangar. | artikeln ges det aven utrymme for medlemsstaterna att
betrakta vissa rattigheter i fast egendom som materiella tillgangar. Varje transaktion
som inte ar leverans av varor ar ett tillhandahallande av tjanst, enligt artikel 24 MD.
Annorlunda uttryckt allt som inte utgér en vara ar en tjanst. | artikel
25 MD exemplifieras vad som kan utgora ett tillhandahallande av tjanst. Av artikeln
framgar det att en transaktion som innebér en dverlatelse av immateriella tillgangar samt
aven ett atagande att avsta eller tolerera ett handlande kan utgora ett tillhandahallande
av tjanst. Vidare foreskrivs det i artikeln att utférande av tjanster pa begéran av en
offentlig myndighet eller i myndighetens namn eller enligt lag kan innebdara att ett
tillhandahallande av tjanst anses foreligga.

Som ndmnt &r mervérdesskatten harmoniserad inom EU, vilket medfor att
mervardesskattedirektivet ar inarbetat i den svenska nationella lagstiftningen,
darav  mervérdesskattelagen. | det enskilda fallet i Sverige kommer
mervardesskattelagen att tillampas, varfor vi avser att d&ven ndmna nagot vad som
foreskrivs i den svenska lagstiftningen. Av 1:1 ML framgar det att en omsattning av
varor eller tjanster, vilka &r skattepliktiga, som utfors av en beskattningsbar person,
inom Sverige, utgor foremal for mervéardesskatt. Av 2:1 ML framgar det att en
omséttning anses foreligga nar en vara overlats eller en tjanst utfors mot ersattning. Av



tredje kapitlet i mervérdesskattelagen framgar det vilka omsattningar som &r undantagna
fran skatteplikt, det vill saga alla de omséttningar som inte & undantagna enligt tredje
kapitlet &r omséttningar som dar skattepliktiga.

Av det nyss behandlade framgar det klart att det féreskrivs om olika begrepp i
mervardesskattedirektivet och mervardesskattelagen. Dock ska begreppen ha samma
innebord da mervérdesskatten som tidigare namnt & harmoniserad inom EU och
meningen med mervardesskattelagen &r hamtad fran mervardesskattedirektivet.
I mervéardesskattelagen anvands begreppet omséttning i stéllet for det EU-réttsliga
begreppet transaktion. Vart att ndmna ar att den svenska regeringen har ldmnat in en
remiss gallande en ny mervérdesskattelag. N&r den nya mervérdesskattelagen trader i
kraft elimineras begreppet omséttning av tjanst mot ersattning och ersatts av det
EU-réttsliga begreppet transaktion av en tjanst som tillhandahalls mot erséttning.** Av
den svenska lagstiftningen framgar det att en omséattning ska vara skattepliktig, vilket ar
ett kriterium som &r underforstatt i mervardesskattedirektivet. Skatteplikten som
framgar av mervardesskattelagens tredje kapitel ar ocksa nagot som forsvinner i den nya
mervirdesskattelagen, vilket gor att lagen padminner mer om direktivet.'®

3. Direkt samband

3.1 Allmént om direkt samband

| det hér kapitlet avser vi att djupare analysera erséttningskriteriet, i den kontext att ett
tillhandahallande av tjanst maste ske mot ersattning for att en transaktion ska vara
foremal for mervardesskatt. Enligt praxis fran EU-domstolen maste det foreligga ett
direkt samband mellan den ersattning som utgar och den tjanst som tillhandahalls for att
transaktionen ska anses utgdra ett tillhandahallande av tjanst mot ersattning. Det direkta
sambandet finns saledes inte definierat i lag. Begreppet direkt samband eller direkt
koppling som det utrycks i domen fran borjan av 80-talet, dar begreppet far anses
grundat, har existerat i over 40 &r.!® D& det fortfarande faststélls nya domar anses det
foreligga svarigheter géllande vad som anses utgora det direkta sambandet mellan
ersattning och tillhandahallande av en tjanst.’

Nar EU-domstolen i réttsfallen ger en beskrivning géllande vad som utgor ett direkt
samband mellan ersattning och tillhandahallande av tjanst framstéller de, enligt var
mening, tre huvudkriterier. Baserat pa den praxis vi har bearbetat, anser vi att de tre
kriterierna i foljande ordning &r; att det maste foreligga ett rattsligt forhallande,
motprestationer ska utbytas, den ersattningen som utgar ar det faktiska
motvérdet till en tillhandahallen tjanst.*® | doktrin har kriterierna kategoriserats pa
samma Vvis som Vi avser att gora, vilket starker vart pastaende att det ar just de har
kriterierna som ligger till grund for att ett direkt samband ska anses foreligga.®

14 Regeringens lagradsremiss ny mervardesskattelag, 17-02-22, s. 186, 227.

15 1bid, s. 16.

16 C-154/80, Cooperatieve Aardappelenbewaarplaats, punkt 12.

17 Se t ex C-432/15, Bastova och C-713/21, ARRET DE LA COUR.

18 C-154/80, Cooperatieve Aardappelenbewaarplaats, punkt 12, C-432/15, Bastova, punkt 28-29, C-
713/21, ARRET DE LA COUR, punkt 31.

19 Mervardesskatt vid omstruktureringar, E. Alhager, 2001, s. 288.
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Med anledning av det nyss ndmnda har vi valt att behandla kriterierna i lika
ordningsfoljd som EU-domstolen anger nar de ger i uttryck for vad som utgor det
direkta sambandet. Aven i doktrin har kriterierna lange Kategoriserats i den
ordningsfoljd som vi avser att folja.2° D4 EU-domstolen i flertalet av rattsfallen berdr de
olika kriterierna géllande det direkta sambandet, ar det enskilda réttsfallet behandlat
under den rubrik vi anser & mest aktuell, men kan dven analyseras under de andra
avsnitten.

De av oss konstaterade kriterierna, for att ett direkt samband ska anses foreligga mellan
ersattning och tillhandahallandet av tjanst, avser vi att analysera med malsattningen att
bringa mer klarhet i begreppets underforstadda rotter.

3.2 Rattsligt forhallande

| det har avsnittet ska vi analysera kriteriet rattsligt forhallande, vilket ar det forsta
kriteriet i ledet att faststalla om det foreligger ett direkt samband mellan ersattning och
tillhandahallande av tjanst. Utifran var bearbetning av rattsfallen kan vi konstatera att vi
har hittat tva rattsfall gallande det rattsliga forhallandet. Det forsta vi behandlar ar
Tolsma.

En gatumusikant som erholl erséttning fran forbipasserade ahorare har enligt domstolen
i mal C-16/93 Tolsma, inte ansetts utgdra ett sadant rattsligt forhallande som ska ligga
till grund for att ett direkt samband ska anses foreligga. Gatumusikanten havdade att det
inte foreldag nagot tvang for forbipasserande att betala for framtradandet han
tillhandaholl. Vidare var det inte faststallt pa forhand nagon bestamd eller avtalad
summa géllande den eventuella ersattningen. Tjansten var da inte att anses
tillhandahallen mot ersattning enligt musikantens mening. Den nationella ratten menade
pa att gatumusikanten var skyldig att erlagga mervardesskatt, vilket de baserade pa att
de ansdg att det foreldg ett direkt samband mellan tjansten och den erhallna
ersattningen. Vidare ansdag de att omstandigheterna géllande att det saknades en
forutbestamd ersattning och en faststalld storlek pa vederlaget inte var av vikt vid
bedémningen.?! EU-domstolen menade pa att villkoret for tillnandahallande av tjanst
mot ersattning inte var uppfyllt i det aktuella fallet pa grund av avsaknaden av det
direkta sambandet. Nagot rattsligt forhallande mellan parterna i fraga kunde inte anses
foreligga.?? Domstolen menade pa att det inte foreldg ndgon 6verenskommelse mellan
parterna da det var helt frivilligt att erlagga valfri summa pengar. Vidare utgjorde det
ingen direkt koppling mellan musiken och den summa som doneras, da de personer som
passerar inte hade begért att erhalla en del av tjansten. Beloppet som musikanten erholl
var av den anledningen helt omgjlig att pa forhand forutse. Aven fast gatumusikanten
spelade i syfte att erhalla pengar, ska inte ett tillhandahallande av tjanst mot ersattning
anses foreligga i ett fall som det aktuella.?®

20 Mervirdesskatt vid omstruktureringar, E. Alhager, 2001, s. 288, Skattenytt 2012 s. 276, Leveranser och
unionsinterna forvarv i mervérdesskatteratten, M. Ek, 2019, s. 96.

21 C-16/93, Tolsma, punkt 6-7.

22 |bid, punkt 13-15.

2 1bid, punkt 17-20.
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Det direkta sambandet &r saledes beroende av att det foreligger ett rattsligt forhallande
mellan parterna, fragan om det gar att avtala bort ett sddant rattsligt forhallande utreds i
C-498/99 Town and County Factors. En beskattningsbar person arrangerade en tavling,
vilken gick ut pa att gissa var en fotboll var placerad. Tavlingsformularet inneholl ett
foto pa en fothollsmatch dar bollen hade retuscherats bort. Avgiften for tavlingen
baserades pa antalet deltagare. Av formularet framgick det en reglering gallande att
deltagarnas samtycke till tdvlingen endast medférde moraliskt bindande skyldigheter for
arrangdren. Att arrangoren hade avtalat om endast ett moraliskt bindande, medférde att
deltagaren inte kunde préva sin rétt i domstolen.?* Tavlingsarrangéren menade pa att det
inte forelag ett rattsligt forhallande mellan deltagaren och arrangoren da det var avtalat
om endast moraliska forpliktelser fran arrangérens sida. Forpliktelserna kan darav inte
goras gallande pa laglig vdg.?® EU-domstolen anség att avtalet inte var av betydelse for
att avgéra om en transaktion faller inom tillampningsomradet fér mervardesskatt.
Speltjanster utbytes mot vederlag i pengar varfor kravet pa motprestationer uppfylls och
transaktionerna anses darav vara foremal for mervardesskatt.?®

Av rattspraxis framgar att det direkta sambandet &r beroende av att parterna i ett
avtalsforhallande faktiskt har ingatt nagon form av avtal. | ett av de tva behandlade
fallen foreldg det ingen Gverenskommelse mellan parterna, da donation av pengar &r
frivilligt och darav utan forpliktelse. Att t.ex. ahorare har en mojlighet att ta del av
musik, dven fast de inte begart det, &r inget som i sig medfor ngon avtalsforpliktelse.?’
En servitor som erhaller dricks for bra service eller en youtuber som tilldelas donationer
for uppskattade videos, ar transaktioner som enligt var mening kan likstallas med det
nyss ndmnda. Att frivilligt erlagga vederlag, som dricks och donationer, nér det inte ar
nagot krav att ge en ersattning for att maten ska serveras eller att ha mojlighet att se en
video, anses utgora sadana situationer dar avtal saknas. Frivilliga betalningar utan nagon
forpliktelse eller avtal kan enligt var mening foljaktligen aldrig utgora erséttning for en
tillhandahallen tjanst.

Ett avtal innebdrande att en motpart inte kan prova sina réattigheter i domstol, har visat
sig inte vara av vikt vid bedémningen gallande om ett rattsligt forhallande anses
foreligga. Kriteriet géllande att det ska foreligga ett rattsligt avtalsforhallande mellan
den som tillhandahaller tjansten och den som ger ersattningen gar saledes inte att avtala
bort, i sadant fall foreligger anda ett avtal. Utgangen i det aktuella fallet speglar, enligt
var mening, att EU-domstolen framhaver mervardesskattedirektivet syfte for att
eliminera forsok till skenavtal for att komma undan mervardesskatt.?®

Da det endast finns ett par rattsfall angdende det rattsliga forhallandet anses omradet,
enligt var mening, relativt okomplicerat. Den enda egentliga forutsattningen for att ett
rattsligt forhallande ska foreligga ar att det finns ett avtalsforhallande mellan parterna i
fraga. Utifran de behandlade rattsfallen kan vi konstatera att det inte foreligger nagot
formkrav pa avtalen. Vidare anser vi att huvudregeln &r att det maste det finnas ett avtal
mellan parterna i fraga som innebéar rattsliga forpliktelser. Rattsfallet gallande det
bortavtalade rattsliga forhallandet &ar ett undantag dar det inte foreligger rattsliga
forpliktelser. Aven nar det inte foreligger rattsliga forpliktelser kan en tjénst anses

24 C-498/99, Town and County Factors, punkt 7-8.

25 |bid, punkt 19.

% |bid, punkt 23.

27 C-16/93, Tolsma, punkt 6-7, 13-15, 17-20.

28 C-498/99, Town and County Factors, punkt 7-8, 19, 23.
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tillhandahallen mot ersattning, vilket vi véljer att utrycka som ett undantag fran
huvudregeln, som sager att ett sadant forhallande maste foreligga. Undantaget far anses
galla i situationer dar avtal ingas i skatteundandragande syfte.

3.3 Motprestation

Det andra kriteriet som ska foreligga for att det ska rora sig om ett direkt
samband mellan ersattning och tillhandahallande av tjanst, ar forekomsten av
motprestation mellan berdrda parter, vilket vi avser att analysera i det héar avsnittet.
Gallande motprestationskriteriet hittade vi flera intressanta réattsfall att lyfta fram i den
har analysen, det forsta malet som vi behandlar 4 Apple and Pear Development
Council.

| mal 102/86 Apple and Pear Development Council, tog EU-domstolen stallning till om
en obligatorisk arsavgift for att framja odling av applen och péron, utgjorde ett
tillhandahallande av tjanst mot ersattning. Ett antal fruktodlare erlade varje ar en
obligatorisk lagstadgad avgift till Apple and Pear, som hade till uppgift att framja
kvaliteten pa applen och péaron samt skéta marknadsforingen av frukterna. Ett stort antal
hektar markyta stod till forfogande for odling av appel- samt parontrad.?® Apple and
Pear arbetade framst for att tillgodose samtliga fruktodlares intresse, vilket gav upphov
till fragestallningen om det foreldg ett samband mellan en sadan tjanst och den aktuella
arsavgiften. Det gick inte att direkt sérskilja vem av de enskilda fruktodlarna som drog
nytta av tjansten. EU-domstolen ansag att det saknades ett tillrackligt starkt samband
mellan individualiserade tjanster at enskilda fruktodlare och den obligatoriska
arsavgiften. Fruktodlarna var skyldiga att erlagga avgiften oavsett om de drog fordel av
tjansten eller inte. Det kunde i en situation som den aktuella, inte vara fraga om ett
tillhandahéllande av tjanst mot ersittning.%

En tjanst kan saledes inte vara for ospecificerad for att det ska anses utgora ett
tillhandahallande av tjanst mot erséttning. | mal C-151/13 Le Rayon d’or, utreds bland
annat fragan om en tjanst ar tillrackligt individualiserad, trots att den inte ar
forutbestamd. | det aktuella fallet var det fraga om ett foretag vars verksamhet i
huvudsak bestod av att bedriva aldreboenden. Vardtjansterna foretaget tillhandahall
vardtagarna finansierades med ett schablonbelopp fran Forsakringskassan.3! Foretaget
menade pa att de vardtjanster som utfordes inte var bestamda pa forhand samt att de inte
var individualiserade. Baserat pa det namnda ansag foretaget att schablonbeloppet inte
kunde kopplas till det faktiska priset pd de vardtjanster som de tillnandaholl.®?
EU-domstolen menade pa att schablonbeloppet som Forsakringskassan betalade till
foretaget innebar ett atagande att tillhandahalla tjanster till vardtagare och
schablonbeloppet utgér da den faktiska ersattningen mot de tjanster som utforts. Att
vederlaget for den tillhandahallna tjansten erhalls fran tredje part paverkar inte
bedémning.®® Vidare framgar det av domstolens resonemang att omstandigheten
gallande att vardtjansterna inte ar bestamda pa forhand, inte ar av betydelse vid
bedomningen da foretaget alltid var disponibel att tillhandahédlla de tjanster som

29102/86, Apple and Pear Development Council, punkt 4-6.

30 Ibid, punkt 12-17.

81 C-151/13, Le Rayon d”or, punkt 19.

32 |bid, punkt 21-22.

33 Se dven forenade malen C-53/09, Loyalty Management UK Ltd & C-55/09, Baxi Group Ltd, punkt 56
och C-174/14, Saudagor, punkt 36.
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vardtagarna efterfrdgade.®* Schablonbeloppet frdn tredje part utgér foljaktligen
vederlaget mot den tjanst som foretaget ger till vardtagaren och ett direkt samband anses
foreligga i en situation som den aktuella.®

Aven om en tjanst inte ar forutbestamd kan den séaledes vara tillrackligt individualiserad
for att utgora ett tillhandahallande av tjanst mot ersattning. 1 mal C-174/00 Kennemer
Golf & Country Club, utreds fragan om ett tillhandahallande av tjanst mot erséattning
anses foreligga, nar medlemmar betalar en medlemsavgift och endast utnyttjar
foreningens anldaggning vid enstaka tillfallen eller inte alls. Forening hade till sin
huvudsakliga uppgift att fraimja idrottslig verksamhet, vilket framst var golf.*® Vissa
kunder betalade avgiften men nyttjade aldrig, eller endast nagra fatal ganger, den
anlaggning som foreningen tillhandaholl. Fragan som EU-domstolen hade att besvara
var om det foreldg ett direkt samband mellan tjansten och ersittningen.®” Domstolen
ansag att de fasta arsavgifterna som erlades inte kan andras i den méan som
medlemmarna valde att utnyttja tjansten samt att anlaggningen stod till fritt férfogande
att brukas fér medlemmarna under anlaggningens Oppettider. Enligt domstolen var
motprestationen tillracklig for att 6msesidiga prestationer ansags utbytas och ett direkt
samband foreldg darav mellan rsavgiften och den tjanst som féreningen tillhandaholl.®

EU-domstolen gjorde en liknande bedémning i de férenade malen C-250/14 Air France-
KLM & C-289/14 Hop! -Brit Air SAS, avseende outnyttjade flygbiljetter. Domstolen
ansag i det har fallet att betalda men inte nyttjade flygbiljetter utgor foremal for
mervirdesskatt.>® Flygbolagets huvudsakliga verksamhet bestod av att tillhandahalla
sedvanlig service sasom incheckning, transport och bagagehantering. Tjansterna kunde
darmed endast utféras om passagerarna valde att nyttjade tjansten samt infann sig i ratt
tid till ombordstigning. Flygbolaget menade pa att ersattningen utgjorde ett skadestand i
de fall de tankta passagerarna inte nyttjade transporten. EU-domstolen ansag att
flygbolaget inte kunde gora gallande att det var frdga om erhallande av skadestand
avseende de belopp som tillféll bolaget om passagerare inte tog del av tjansten.
Det foreldg ett motvérde i att passagerarna kunde forvanta sig att dra nytta av de
skyldigheter som flygbolaget atog sig att utfora. Flygbolaget ansags darav utféra en
tjanst mot ersattning da det fanns mojlighet for passagerarna att nyttja densamma.*® Det
kunde da inte anses motiverat att bolaget hade lidit nagon skada som medférde att
det kunde bli fraga om skadestand. Beloppet som beh6lls av bolaget utgjorde darmed en
ersattning for ett tillhandahallande av tjanst och inte ett skadestand.*!

Av de tva nyss behandlade réattsfallen gar det, enligt var mening, att utlasa att det inte ar
av betydelse vid bedémningen om ett direkt samband anses foreligga, huruvida de som
erlagt en betalning valjer att utnyttja tjansten eller inte. 1 mal C-43/19 Vodafone
Portugal, utreds fragan om en avgift for att frantrada ett avtal anses utgora ett
tillhandahallande av tjanst mot ersattning. Inom sitt verksamhetsomrade tillhandahéll

34 C-151/13, Le Rayon d’or, punkt 31-37.

% Se dven C-463/14, Asparuhovo Lake Investment Company OOD, punkt 38-39, C-616/21 och Gmina
L, punkt 35.

36 C-174/00, Kennemer Golf & Country Club, punkt 9-10.

37 Ibid, punkt 36-38.

38 |bid, punkt 40.

39 Forenade mélen C-250/14, Air France-KLM & C-289/14 & Hop!-Brit Air SAS, punkt 11, 20.

40 |bid, punkt 23, 26-29. Se dven mal C-277/05, Société thermale d”Eugenie-les-Bains, punkt 19.

4 Ibid, punkt 33-34.
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Vodafone tjanster i form av elektronisk kommunikation. De kunder som tecknade ett
avtal med foretaget ingick, under vissa omstandigheter, forpliktelser géallande att nyttja
tjansten under en angiven bindningstid. Beaktade kunderna inte den avtalade
bindningstiden och sa upp abonnemanget i fortid, framgick det av avtalet att kunden
blev betalningsskyldig for ett visst belopp.*? Vodafone anség att det aktuella beloppet
inte var foremal for mervardesskatt da de lidit ekonomisk skada av de avtal som
upphorde i fortid.*® En av de fragestéllningar som EU-domstolen hade att besvara var
om det kunde anses foreligga nagot tillhandahallande av tjanst mot ersattning i en
situation som den aktuella. VVodafone menade pa att erséttningen for att en kund
frantrader ett avtal, som da upphort att galla, inte utgor ett tillhandahallande av tjanst
mot ersittning, d& kunden inte erhaller ndgon motprestation.** EU-domstolen menade
att de kunder som tecknade ett abonnemang med Vodafone erhdll tjanster i enlighet
med avtalet och forband sig samtidigt att fullgtra sina forpliktelser gentemot foretaget.
Kunderna fick en majlighet att dra nytta av tjansten men pa eget initiativ valt att avsluta
den i fortid, vilket var mojligt enligt avtalet. Med beaktande av de aktuella
omstandigheterna anses transaktionen dadrav utgora ett tillhandahallande av tjanst mot
ersattning.*

Liknade omstandigheter forelag i C-90/20 Apcoa Parking Danmark A/S, dér behandlas
fragan om Overtradelseavgifter utgor ett tillhandahallande av tjanst mot erséattning. | det
aktuella fallet var det fraga om ett privat parkeringsbolag, vilket utfardade en avgift till
bilister som asidosatt bolagets parkeringsforeskrifter. Da det endast utgick en
overtradelseavgift nar en bilist asidosatt villkoren for nyttjandet av parkeringsplatsen,
menade bolaget pa att det inte forelag ett direkt samband mellan tillhandahallandet av
parkeringstjansten och den forutbestdimda Gvertradelseavgiften.*® EU-domstolen ansag
att dmsesidiga prestationer i sadan situation utbyttes. Nar bilister gor det aktiva valet att
parkera, atar de sig aven villkoren géllande parkeringsforeskrifterna.
Overtradelseavgifterna som det privata bolaget utfardade ansags darav ha ett direkt
samband med parkeringstjansten, vilket medfor att ett tillhandahallande av tjanst mot
ersattning forelag.*’

Extra avgifter, vilka ar ett led av avtalet som uppkommer nar nagon frangar ett avtal
utgor enligt de tva nyss behandlade rattsfallen en sadan motprestation for att ett direkt
samband ska anses foreligga. 1 C-215/94 Mohr utreder EU-domstolen fragan om det
anses utgora en tillhandahallen tjanst mot ersattning nar en person upphor med sin
verksamhet. Personen i frdga hade ett jordbruk dar han fodde upp kor och bedrev
mjolkproduktion. | det aktuella landet fanns en férordning med syfte att balansera
utbudet och efterfragan pa mjolkprodukter. Jordbrukaren ansokte, grundat pa den
aktuella forordning om erséttning, vilket innebar att han atog sig att upphora med
produktionen av mjolk. Anstkan beviljades och erséttningen betalades ut till den fore
detta mjolkproducenten.®® Att upphora med en verksamhet mot vederlag ansdg den
nationella ratten utgora ett tillhandahéllande av tjanst mot erséttning.*® EU-domstolen

42 C-43/19, Vodafone Portugal, punkt 17-19.

4 |bid, punkt 21, 24.

4 Ibid, punkt 28.

4 |bid, punkt 37, 41. Se aven mal C-295/17, Servigos de Comunicacdes e Multimédia punkt 48.
46 C-90/20, Apcoa Parking Danmark A/S, punkt 17.

47 Ibid, punkt, 30, 32-33.

48 C-215/94, Mohr, punkt 1-3.

49 Ibid, punkt 16.
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var av en annan asikt. De menade pa att ersattningen motsvarade en kompensation for
jordbrukarens inkomstbortfall pa grund av att denne upphort med mjélkproduktionen.
Kompensationen grundades pa det allménna intresset géllande malséttningen att skapa
en stabilare mjolkmarknad. Av den anledningen ansdg domstolen att det inte anses
foreligga en konsumtion. Transaktionen innehdller darav inte den motprestation som
kravs for att ett direkt samband ska anses foreligga och faller i en situation som den
aktuella utanfor tillampningsomradet for mervardesskatt.>

Liknade omstandigheter foreldg i mal C-384/95 Landboden. Ett foretag erholl erséttning
frén en myndighet for att upphdra med 20 % av sin potatisproduktion.®* EU-domstolen
baserar sin bedomning i det har fallet uteslutande pa resonemanget i mal C-215/94
Mohr. Domstolen menar pa att mervardesskatt ar en skatt pa konsumtion av varor och
tjanster. Det ska dven i det har fallet inte anses utgora ett tillhandahallande av tjanst mot
ersattning.>

Det maste saledes vara fraga om en konsumtion innehallande en fordel for att en
motprestation ska anses utgora ett tillhandahallande av tjanst mot erséttning. 1 mal
C-277/05 Société thermale d Eugenie-les-Bains, behandlas fragan om handpenning,
vilken har erlagts for hotellbokning som inte aterbetalades vid avbokning, hade nagot
direkt samband med bokningstjansten. Vid bokning av hotellvistelse erlade gésterna en
handpenning som sedan drogs av fran betalningen om gasten valde att nyttja
tjansten. Handpenningen behdlls av hotellet om gasten gjorde en avbokning. Den
nationella ratten ansag att handpenningen avseende avbokningar ska beldggas med
mervérdesskatt.>* Frdgan som EU-domstolen hade att besvara var om de géaster som
gjorde bruk av mojligheten att avboka sin hotellvistelse ska anses ha utgett vederlag for
en mervardesskattepliktig bokningstjanst.>* EU-domstolen gjorde bedémningen baserat
pa aldre rattspraxis att villkoren for ett tillhandahallande av tjanst mot ersattning inte var
uppfyllt.>® Bokningstjansten utfordes baserat pa ett avtal om hotellvistelse och inte av
erlaggande av handpenning som sadan. Hotellet hade, oavsett erlaggande av
handpenning eller inte, en skyldighet att enligt avtal inte hyra ut hotellrummet till en
annan gast. Det kunde da inte vara fraga om nagra 6msesidiga prestationer mellan
parterna. Domstolen ansag ddrav att det saknades ett direkt samband mellan
tillhandahallandet av tjansten och vederlaget i form av handpenning.*®
Omstandigheten att handpenningen drogs av fran totalsumman nar gasten valde att
nyttja hotellrummet bekréftar att ersattningen inte utgjorde vederlag for en
individualiserad och sjélvstandig tjanst.>” Handpenningens syfte var foljaktligen att
kompensera foretaget nar gasten inte fullfoljde sitt atagande, vilket gor att transaktionen
faller utanfor tillampningsomradet for mervardesskatt.>®

% bid, punkt 20-23.

51 C-384/95, Landboden, punkt 4.

52 |bid, punkt 12-14, 22-24.
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54 Ibid, punkt 16.
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Av praxis framgar det, enligt var mening, att ett tillhandahallande av tjanst inte kan vara
for ospecificerat for att ett direkt samband ska anses foreligga. Det vill séga att det inte
kan vara allt for oklart vem som tagit del av en specifik forman utan det maste ga att
sirskilja vem som dragit nytta av tjansten.® En tjanst méste sdledes vara
individualiserad for att den ska utgbra den motprestation som kravs for att ett direkt
samband ska anses foreligga, vilken den dven kan anses utgdra om tjansten inte ar
forutbestamd. Vidare ar det inte av nagon betydelse gallande bedémningen vilken
tidpunkt en tjanst utfors. Enligt var mening anses en tjanst vara tillrackligt
individualiserad och specificerad, d&ven om tjansterna inte ar bestamda pa foérhand, om
tjansteleverantéren mot ett belopp alltid ar tillganglig att utfora de tjanster de atagit sig
att utfora vid behov.®

Ett medlemskap mot betalning utgér en sddan motprestation for att ett direkt samband
ska anses foreligga, aven om tjansten inte utnyttjas. Det vill sdga oavsett om en medlem
tex. i en forening, véljer att inte utnyttja medlemskapets formaner kan det anses
foreligga ett direkt samband mellan tjénsten i form av medlemskapet och ersittningen.*
Detsamma galler vid ett kdp av en specifik forutbestamd tjanst, nér t.ex. en passagerare
viljer att inte anvanda en forutbetald biljett vilken ger ratt till en specifik resa.®?
Det gemensamma for de nyss ndmnda situationerna ar att de som erldgger erséttning
kan forvénta sig att ta del av en tjanst, &ven om de valjer att inte nyttja den. Det har
foljaktligen ingen betydelse om det &r fragan om obegransad ratt till nyttjande som ett
medlemskap kan innebédra eller om det endast ger rétt till en enstaka tjanst.
En tjansteleverantor staller nagot till forfogande, vilket anses utgdra det motvarde som
kravs for att ett direkt samband ska foreligga, trots att kunderna avstar fran att nyttja de
aktuella tjansterna. En slutsats vi kan dra utav det nyss ndmnda dr att oavsett om en
tjanst utnyttjas eller inte, ar det mojligheten att nyttja en tjanst som ar avgorande vid
beddmningen om ett direkt samband anses foreligga.

En straffavgift som utgar nar en part valjer att frantrada ett inganget avtal i fortid, har
visat sig kunna utgora en del av en tillhandahallen tjanst mot ersattning, med
forutsattningen att villkoren om straffavgiften 4r en del av avtalet.® Detsamma géller
nér en motpart inte foljer de foreskrifter som en tjansteleverantér avtalat. Den avgift
som utges fran en tjansteleverantor nar motpart t.ex. inte foljer parkeringsregler anses
dven det vara en del av avtalet.®* Oavsett om det &r fraga om avgifter for att frantrada ett
avtal i fortid eller om det galler vertradelseavgifter, anses frantradelse och Gvertradelse
vara en del av avtalet. Enligt var mening kan det konstateras att extra avgifter som
framgar av avtalet utgor sddana 6msesidiga motprestationer som kravs for att ett direkt
samband ska anses féreligga. Om en bilist véljer att parkera en timme mot erséttning
anses det utgora ett tillhandahallande av tjanst mot erséttning. Foljer bilisten inte de
foreskrifter som ar angivna och parkerar langre utan att betala, medfor det enligt var
mening att tjansten utvidgas. Den extra avgift som utgar for avtalsovertradelse kan da
paras ihop med den utvidgade delen av tjansten och 6msesidiga motprestationer anses i
en sadan situation foreligga.

59102/86, Apple and Pear Development Council, punkt 4-6, 12-17.
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Vidare gar det att konstatera, utifran behandlad praxis, att det inte utgor en sadan
motprestation for att ett direkt samband ska anses foreligga, nar ndgon avstar eller
upphor att géra en viss sak om motparten inte har nagon vinning pa agerandet. Det vill
sdga att motprestationen maste innehalla en konsumerbar fordel for att en transaktion
ska utgora ett tillhandahallande av tjanst mot ersattning.®® Detsamma géller nar en
handpenning erldaggs och tjansteleverantdrens syfte med en avgift ar att den ska fungera
som patryckningsmedel for att avtalet ska bli av. En sadan situation utgor darav inget
tillhandahallande av tjanst mot ersattning om motparten véljer att avsta ifran ingaende
av det aktuella avtalet.®® Den tjanst som handpenningen ska korrelera mot finns saledes
inte nar en person valjer att avsta fran att inga det avtal handpenningen syftar till. Det
foreligger i en sadan situation ingen konsumerbar férdel och darav ingen motprestation
som ersattningen kan korrelera mot. En sadan transaktion faller darav utanfor
tillampningsomradet for mervardesskatt.

Sammanfattningsvis kan vi konstatera att ett tillhandahallande av tjanst mot erséttning
ar forutsatt av att motprestationer foreligger, vilka gar att individualisera. Det kan inte
vara for oklart vem som har tagit del av en specifik forman. Vidare behover en tjanst
inte vara forutbestamd for att vara tillrackligt individualiserad. Omstandigheten att inte
nyttja en forutbetald tjanst har visat sig inte vara av betydelse gallande bedémningen om
ett direkt samband anses foreligga eller inte. Annorlunda uttryck, nér en tjanst stalls till
forfogande anses den utgora en tillracklig motprestation som korrelerar med den erlagda
avgiften for tjansten, trots att den inte nyttjas. Enligt var mening baseras bedémningen
pa om det foreligger en rétt till nyttjande, i ett sadant fall anses transaktionen innehalla
Omsesidiga motprestationer.

3.4 Ersattning-faktiskt motvarde

Det tredje och sista kriteriet som behover vara uppfyllt for att ett direkt samband ska
anses foreligga, &r att en ersattning ska utgdra det faktiskt motvardet till en
tillhandahallen tjanst. Efter att vi har bearbetat praxis angaende det direkta sambandet
har vi &ven gallande Kriteriet ersattning hittat flera rattsfall vi anser ar av vikt for
analysen. Det forsta rattsfallet vi behandlar i det har avsnittet & Hong Kong Trade.

Inledningsvis kan vi konstatera att vederlagsfria tjanster som féretas utan erséttning
aldrig kommer att falla inom ramen for mervardesskattedirektivets tillampningsomrade,
vilket framgar i mal 89/81 Hong Kong Trade. Det faller sig naturligt att en sadan
utebliven erséttning aldrig kommer att anses ha ett direkt samband med en
tillhandahallen tjanst.

Vederlagsfria tjanster kan foljaktligen inte utgora ett tillhandahallande av tjanst mot
ersattning. | mal 154/80 Codperatieve Aardappelenbewaarplaats, behandlas fragan om
en forening, som under en viss tid inte tog ut nagon medlemsavgift for potatislagring,
anses tillhandahalla en tjanst mot ersattning enligt direktivet. | det aktuella fallet var det
fragan om en jordbruksférening, vars verksamhet bestod av att bedriva ett lager dar
foreningens medlemmar fick lagra sin potatis, vilket de gjorde vederlagsfritt under en
tvaarsperiod. Medlemmarnas andelar i potatislagret minskade dock till féljd av den
period de inte erlade nagon avgift. Den nationella ratten ansag att det rérde sig om ett
tillhandahallande av tjanst mot ersattning. De menade att medlemmarnas motprestation

65 C-215/94, Mohr, punkt 20-23, C-384/95, Landboden, punkt 1214, 22-24.
66 C-277/05, Société thermale d”Eugenie-les-Bains, punkt 26, 35-36.
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gentemot  foreningens tillhandahallande av lagringsplatsen motsvarades av
andelsminskningen i lagret for medlemmarna.®’” EU-domstolen konstaterade att
tillhandahallande av en tjanst mot vederlag ar mervérdesskattepliktig, nar det gar att
faststalla ett vdarde som kan matas i pengar och tillhandahallandet utgors av en
motprestation. Domstolen hade da att besvara fragan om en obestamd véardeminskning
av andelar i potatislagret kan utgora ersattning for ett tillhandahallande av tjanst. | det
aktuella fallet var den, fran den nationella ratten pastadda ersattningen, inte matbar i
pengar vilket medforde att EU-domstolen ansdg att transaktionen inte utgjorde ett
tillhandahéllande av tjanst mot ersittning.%®

For att en ersattning ska anses utgora det faktiska motvérdet till den tjanst som
tillhandahalls, maste saledes ersattningen vara matbar i pengar. 1 mal C-40/09 Astra
Zeneca, behandlas frdgan om avstaende fran I6n mot en tillhandahallen tjanst, kan
utgora en sadan ersattning for att ett direkt samband ska anses foreligga. En arbetsgivare
erbjod sina anstéllda vardekuponger, mot avstaende fran en del av l6nen, vilket i det
aktuella fallet utgjorde ett tillnandahallande av tjanst mot vederlag. Foretagets anstéllda
avstod fran en del av lénen och i utbyte erhéll de kuponger som kunde disponeras for
valfria ink6p.%® EU-domstolen menar pd att vardet, som i det aktuella malet faktiskt har
erhallits, ska vara subjektivt och inte en uppskattning. Ett avstaende fran lon é&r
foljaktligen métbart i pengar, darav ansdg domstolen att det forelag en direkt koppling
mellan kupongernas varde och avstaende fran ersattningen.”

I mal C-412/03 Hotell Scandic Gasaback, utreds fragan huruvida ett tillhandahallande
av tjanst mot en ersattning utgor en sadan ersattning, som ska vara det motvarde for en
viss tjanst, nar den aktuella erséttningen understiger tjanstens sjalvkostnadspris.
Foretaget Scandic, vars huvudsakliga verksamhet bestod av att bedriva hotell- och
restaurangverksamhet, tillhandaholl serveringstjanster till sina anstallda mot vederlag.’
En utav fragorna som domstolen hade att besvara var om vederlaget, vilket understeg
Scandics kostnader for tjansten, ansags utgora det faktiska motvardet. EU-domstolen
menade pa att bedémningen gallande om ett tillhandahallande av tjanst mot ersattning
anses foreligga &r oberoende av om erséttningen understiger den aktuella tjanstens
sjalvkostnadspris.’

Fragan om en lag ersattning kan medfora att det direkta sambandet bryts behandlas i
C-263/15 Lajvér. | malet var det fraga om tva foretag, vilka var beskattningsbara
personer, vars verksamhet bestod av att tillhandahalla tjanster for att uppstalla och
darefter underhalla vattenanlaggningar till fordel for det allmanna vagnatet.
Installationen finansierades av EU-bidrag och medel fran staten. Med ett godkannande
fran bade myndigheter och markagare uppfordes anlaggningarna pa flera privata
fastigheter. Foretagen anlitade ett annat bolag for att utfora arbetet. Under en period pa
atta ar tog foretagen ut en lag avgift av markagarna for nyttjandet av de aktuella
anlaggningarna.” Enligt EU-domstolen ar det majligt, i en situation som den aktuella,

67 C-154/80, Cooperatieve Aardappelenbewaarplaats, punkt 2—3.
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att den laga avgiften kan utgora det faktiska motvardet for nyttjandet av en tjanst.
Domstolen ansag att det ar upp till den nationella ratten att faststélla att en transaktion
inte g6rs med det enda syftet att dstadkomma en skattefordel.”

Oavsett om en ersattning understiger sjalvkostnadspriset for den tjanst som
tillhandahalls eller om ersattningen generellt &r 1ag, ar det omstandigheter som inte
behdver paverka bedémningen om ett direkt samband anses foreligga. Ersattningen kan
foljaktligen anda utgora det faktiska motvérdet for en tillhandahallen tjanst. Hur
EU-domstolen ser pa ersattningar som ar beroende av ett visst slumpmoment utreds i
mal C-432/15 Bastova. | rattsfallet behandlas fragan huruvida eventuella prispengar,
beroende pa en hésts placering i en tavling, utgor en faktisk ersattning nar en hastagare
staller sin hast till forfogande. | det aktuella fallet var det frdgan om en stallagare, vilken
utgjorde en beskattningsbar person, vars verksamhet bestod av drift av stall for
kappldpningshastar. Driften av stallet innebar att hon skétte om och tranade sina egna
samt andra dgares hastar for kapplopning. Stallagarens inkomster baserades pa
prispengar som hennes héstar sprang in. Vidare bestod hennes inkomster dven av
betalningar fran hastagare avseende driften av stallet, innefattat stallplats, utfodring
samt traning av histarna.” EU-domstolen menade pé& att niar en hast stalls till
forfogande for att delta i en arrangors kapplopartavling och det inte till hastagaren utgar
nagon startavgift eller liknade for deltagandet, inte utgor det faktiska motvardet.
Omsténdigheten att &garen staller sin héast till forfogande &r inte det i huvudsak som &r
det avgorande for huruvida prispengar blir aktuellt. Det &r i stéllet h&stens prestation och
en viss slump som &r av starkare betydelse.”® Ett direkt samband anses dérav inte
foreligga enligt EU-domstolen i en situation som den aktuella.

Liknade omstandigheter forelag i C-713/21 Arret La Cour, men utgangen var en annan.
| rattsfallet behandlades fragan om tjanster baserade pa hastskotsel, traning av hastar
och deltagande pa ridtavling som ryttare mot ett erhallande av 50 % av eventuella
prispengar, utgor ett tillhandahallande av tjanst mot erséttning. Den beskattningsbara
personen i fraga var en ryttare som bedrev ett traningsstall. Han tecknade avtal med
héstagare vilket medforde ett atagande att skota och trana &garnas hastar i dennes egna
stall. Vidare atog han sig genom avtalet dven uppgiften att delta pa ridtavlingar med de
héstar han tranade. Enligt avtalet stod hastagarna for kostnaderna gallande underhallet,
transporten, veterindren samt tavlingsdeltagaravgifterna. Ryttaren bekostade sina
personliga utgifter gallande tavlingarna sjalv sasom hotellkostnader och andra
reseutgifter. De eventuella prispengarna som ekipagen inbringade i tavlingar tillfoll
hastagaren. Redan vid ingangen av avtalen var det faststallt att ryttaren hade att
tillhandahalla 50 % av eventuella prispengar.”” Nar EU-domstolen gor sin bedémning
poangterats att de utgar ifran att skotseln av hastarna, traningen och tavlingsdeltagandet
som ryttare, utgor en enda tjanst. Det faller pa den nationella domstolen att gora en
sddan bedémning.”® EU-domstolen menade pa att det foreldg ett direkt samband mellan
den sammansatta tjansten och prispengarna. Ett avtal har ingatts mellan parterna vilket

" Ibid, punkt 48-49.
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utgor ett rattsligt forhallande som innefattar émsesidiga forpliktelser. Erséttningen
ansags utgora det faktiska motvardet i forhallande till helheten av de tjanster relaterade
till hastarna som tillhandaholls.”

Om rétten till en ersattning baseras pa ett avtal kan saledes faktorn att vederlaget ar
beroende av en viss slump appliceras i sammanhanget och &nda utgora ett
tillhandahallande av tjanst mot erséttning. 1 mal C-246/08 kommissionen mot Finland,
utreds fragan om en lagstadgad avgift, dar storleken pd vederlaget baserades pa
tjanstemottagarens inkomst, kunde anses utgdra vederlag for en tillhandahallen tjanst.
| det aktuella fallet hade laginkomsttagare formanen att erhélla statlig rattshjalp vid
behov. I huvudsak finansierades rattshjélpen av statliga medel. En avgift kunde dock tas
ut beroende pa rattshjalpstagarens inkomst. En tillrackligt 1ag inkomst medforde att
nagon avgift inte erlades, medan en stigande inkomst genererade i en 6kad avgift till
staten. Vederlaget baserades foljaktligen inte pa arbetade timmar géllande den utforda
tjansten.8% EU-domstolen menade pé att avgiften inte utgjorde den faktiska ersattningen
till den tillhandah&lina rattshjilpen d& sambandet anségs vara for svagt.®*

Av de behandlade rattsfallen gar det att utlasa att i de situationer en ersattning inte ar
matbar i pengar, kan det aldrig att bli fraga om att det foreligger ett direkt samband
mellan en erséattning och en tillhandahdllen tjanst. Det faller sig naturligt att
vederlagsfria transaktioner aldrig kan omfattas av tillimpningsomradet for
mervérdesskatt.2? Svérdefinierade vardeminskningar som inte har ett subjektivt varde
kan foljaktligen inte utgdra en sadan ersattning, som ska innebara det faktiska motvardet
som i sin tur ska korrelera med den tillhandah&lina tjansten.®® En lontagares avstéende
fran en del av 16nen, mot en fran arbetsgivaren tillhandahallen tjanst, anses daremot
utgora ett direkt samband, da ett sadant avstaende fran ersattning ar nagot som givetvis
kan matas i pengar.3* Om det inte gar att beddma férekomsten av ett verkligt varde som
gar att méata i pengar, kommer det aldrig att bli fragan om ett direkt samband mellan
ersattningen och tillhandahallandet av en tjanst. Enligt var uppfattning kan en
vardeminskning manga ganger vara svar att mata i pengar. Sarskilt vardeforandringar av
andelar i onoterade foretag eller foreningar, da det generellt far anses komplext att
bedoma ett sadant varde.

Aven en 1&g ersattning kan utgora en sadan faktisk ersattning till en tillnandahallen
tjanst. Av praxis framgar det att den ersattning som ges till en tjansteleverantér maste
utgora det faktiska motvardet for den tjanst som tillhandahalls tjanstemottagaren. Av de
behandlade rattsfallen gar det att utlasa att ett direkt samband kan anses foreligga
oavsett om ersattningen understiger ett visst belopp, exempelvis sjalvkostnadspriset.&
Det nyss namnda tyder pa att det ar en bred rackvidd géllande ersattningskriteriet i den
aspekten att erséttningen ska utgora det faktiska motvardet till en tillhandahallen tjanst.
Det foreligger foljaktligen inte nagot vinstkrav vid en forséljning av en tjanst, aven
tjanster som tillhandahalls med forluster faller inom tillampningsomradet. Erséttningen

0 Ibid, punkt 45-47.
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utgor det faktiska motvardet nar det anses korrelera med den tillhandahallna tjansten.
Det ar konsumtionen som beskattas och rent hypotetiskt kan det utgd minsta mojliga
ersattning som medfor att ett direkt samband foreligger mellan erséttningen och den
tillhandahallna tjansten. Att det inte finns nagon dvre grans géllande vederlaget faller
sig naturligt och har aldrig varit foremal for prévning i EU-domstolen.

Att en tjanst tillhandahalls mot en erséttning baserat pa ett schablonbelopp &r dven de en
omstandighet som inte ar av vikt vid beddmningen gallande om en faktisk erséattning
utgar.8® Utifran EU-domstolens praxis gar det att konstatera att laga ersattningar eller
ersattningar under sjalvkostnadspriset, inte &r av vikt vid beddmningen gallande om en
faktisk ersattning for en tillhandahallen tjanst har utgatt. Omstandigheter som det nyss
namnda dar foljaktligen inte avgdrande for om det direkta sambandet anses foreligga.
Hade det varit det motsatta, att en tjanst som understiger sjalvkostnadspriset inte
utgjorde det faktiska motvardet, kan aldrig daliga affarer eller riktiga lockerbjudanden i
ett sadant fall belaggas med mervardesskatt. Enligt var mening faller det sig forklarligt
att det ar konsumtionen som beskattas, oavsett om minsta majliga erséttning utgar. En
ersattning som utgar fran tredje part, &r en omstandighet som inte utgor ett hinder for att
ett direkt samband ska anses foreligga mellan en tillhandahallen tjanst och erséttningen.
Vi kan darav konstatera att det inte behover foreligga nagon relation mellan den som
erlagger vederlaget och den som mottar tjansten.

En erséttning som ar beroende av ett visst resultat och en viss slump ar en omstandighet
som kan vara av vikt vid beddémningen om ett direkt samband anses foreligga.®’
| rattsfallet angaende hastdagaren som stillde en hast till forfogande i en
kapplopningstavling, gors bedomningen att eventuella prispengar inte anses utgéra den
ersattning som ska korrelera med den tillhandahallna tjansten. | det aktuella malet
sammanforde EU-domstolen de eventuella prispengarna fran tavlingen med en viss
tillfallighet. En erséttning som &r beroende av slump ar foljaktligen en omstéandighet
som kan bryta det direkta sambandet. En annorlunda bedémning gjordes i rattsfallet
gallande den tavlingsdeltagande hasttranaren, dar ansags ett direkt samband mellan den
eventuella ersattningen och de tillhandahalina tjansterna foreligga.8® I det aktuella fallet
var det frdga om forhallandet mellan ryttare och en hastagare, dar domstolen ansag att
ett direkt samband forelag baserat pa att prispengarna sammanfordes till en rad tjanster
som grundas pa ett avtal. Enligt var mening &r det réatten till pengarna, som baseras pa
ett tidigare inganget avtal, som medfor att slumpmomentet inte kommer att vara
avgorande i bedémningen om ett tillhandahallande av tjanst mot ersattning foreligger.
Malet visar dven pa att det inte behOver vara bestamt pa forhand att en ersattning
kommer att utgd. Vidare framgar det av praxis att en ersattning, dar vederlaget baseras
pa en persons inkomst och inte pa t.ex. nedlagda timmar for att tillhandahalla en tjanst,
ar en omstindighet som kan bryta det direkta sambandet.?® Enligt var mening ar det
dven i ett sadant fall fraga om att ersattningen ar beroende av en viss slump, da
ersattningen ar bunden av vilken person som ar i behov av rattshjalp samt vad denne har
for inkomst. | en sadan situation korrelerar avgiften inte med den tillhandahallna
tjansten, da sambandet anses vara for svagt nar vederlaget baseras pa en persons
inkomst och inte pa den tillhandahallna tjansten.

8 Se avsnitt 3.2, C-151/13, Le Rayon d”or, punkt 21-22, 31-37.

87 C-432/15, Bastova, punkt 14-15, 40.
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Utifran den har analysen gar det att konstatera att en ersattning som kan matas i pengar
och déarav har ett subjektivt vérde, ar en ersattning som kan utgora det faktiska
motvardet till en tillnandahallen tjanst, oavsett om erséttningen endast bestar av minsta
mdjliga belopp. En ersattning som ar beroende av en viss slump ar en omstandighet som
kan bryta det direkta sambandet. Annorlunda &r det om den eventuella erséttningen,
beroende av viss slump, baseras pa ett avtal om ratt till eventuella pengar.
| ett sdant fall ar det ratten till vederlaget som &r av betydelse vid beddmningen och ett
direkt samband anses féreligga da det som namnt, ar ratten till den eventuella
ersattningen genom avtalet som &r det avgdérande.

4. Sammanfattande slutsatser

Som framgar av introduktionen &r syftet med den har uppsatsen att utifran faststallda
domar fran EU-domstolen analysera ersattningskriteriet, i den kontext att en transaktion
maste ske mot ersattning for att transaktionen ska falla inom tillampningsomradet for
mervardesskatt. Enligt praxis finns det foljaktligen underforstadda kriterier for att en
transaktion ska anses tillhandahallen mot erséttning. Det dominerande problemet som vi
identifierade vid bearbetningen av réttsfallen var att det néstan uteslutande féreligger
svarigheter gallande tolkningen om en tjanst anses tillhandahallen mot ersattning. Att
det inte rader nagot storre problem gallande fragan om en vara har levererats mot
ersattning, anses enligt var mening grundas pa att en vara a mer konkret i sin
beskaffenhet. Da varutransaktioner séllan ger upphov till problem gallande
beddmningen om en transaktion anses ske mot ersattning sa har vi valt att inrikta oss pa
att analysera tjanstetransaktioner.

Det faststalls kontinuerligt ny praxis fran EU-domstolen géllande tolkningen om en
tjanst anses tillhandahallen mot ersattning. Av praxis gar det att utldsa att det maste
foreligga ett direkt samband mellan ersattningen och den tillhandahallna tjansten.
Malsattning med uppsatsen ar, narmare forklarat, att utreda de underforstadda
kriterierna i begreppet direkt samband, for att skapa en djupare forstaelse for nar en
tjanst anses tillhandahallen mot erséttning enligt mervardesskattedirektivet. Det ska
saledes foreligga ett direkt samband mellan ersattningen och den tjanst som
tillhandahalls. For att det ska anses utgora ett direkt samband maste, enligt var mening,
tre huvudkriterier vara uppfyllda. Ett tillhandahallande av tjanst mot ersattning &r
beroende av att det foreligger ett rattsligt forhallande mellan den som levererar och den
som mottar tjansten. Vidare maste det ske ett msesidigt utbyte av prestationer mellan
parterna i fraga. FOr att det direkta sambandet ska anses foreligga maste &ven
ersattningen utgora det faktiska motvardet till den tjanst som tillhandahalls.

Ett rattsligt forhallande ar beroende av att det maste foreligga ett avtal mellan
tjansteleverantdren och tjanstemottagaren. Att frivilligt ge pengar for god service eller
liknade, ar inte beroende av ett avtal och ett rattsligt forhallande anses darav inte
foreligga i en sadan situation. Enligt var mening kan erséttningar som att ar frivilliga att
erlagga aldrig komma att omfattas av mervardesskatt. Nagot formkrav pa ett
rattsligt forhallande foreligger inte. Att uppratta ett avtal om att det inte foreligger
ett rattsligt forhallande har visat sig inte vara av vikt vid bedémningen om ett rattsligt
forhdllande anses foreligga. Enligt var mening anser vi att det rader minst
tolkningsproblem gallande kriteriet rattsligt forhallande da vi endast patraffat tva
rattsfall, vilka ar faststallda for over 20 ar sedan.
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Vidare ska det som tidigare ndmnt foreligga 6msesidiga motprestationer mellan parterna
for att det ska anses utgora ett direkt samband mellan erséttningen och en
tillhandahallen tjanst. En tjanst maste vara individualiserad for att utgéra den
motprestation som krévs men den behdver inte vara forutbestdamd. En tjanst som inte ar
forutbestamd men tjansteleverantoren ar disponibel att tillhandahalla tjansten vid behov
mot viss ersattning, ar en tjanst som anses vara tillrackligt individualiserad for att
omsesidiga motprestationer ska anses foreligga. Vidare maste en tjanst innehalla en
konsumerbar fordel for att utgéra den motprestation som krévs. En tjanstemottagare
som erlagger en ersattning men sedan véljer att inte nytta tjansten, ar en omstandighet
som inte ar av vikt vid bedémningen om dmsesidiga motprestationer anses foreligga.
Enligt var mening kan avgifter gallande att franga ett avtal vidga den ursprungliga
tjansten och den extra ersattning som utgar korrelerar da med den delen av tjansten som
utvidgats.

Det sista kriteriet som maste vara uppfyll for att ett direkt samband ska anses foreligga
ar att ersattningen utgor det faktiska motvardet till den tjanst som tillhandahalls.
Ersattningen maste ha ett subjektivt varde och darmed vara matbar i pengar for att
utgora det faktiska motvardet. Vidare ar det inte av vikt om erséttningen utgor ett
schablonbelopp, understiger sjalvkostnadspriset eller generellt anses vara lag. Enligt var
mening kan mista méjliga belopp utga och det kan dven i ett sadant fall vara fraga om
en ersattning som utgor det faktiska motvardet till en tillhandahdllen tjanst. Att
ersattningen kommer ifran tredje part ar inte av vikt vid bedomningen. Det som daremot
kan paverka ar om ersattningen ar beroende av en viss slump. Annorlunda blir
beddémningen om det foreligger ett avtal om rétt till en erséttning. Ersattningen kan i ett
sadant fall vara beroende av en viss slump och ett direkt samband kan &nda anses
foreligga. Det ar ratten till ersdttningen genom avtalet som bedémningen i ett sadant fall
baseras pa.

Auvslutningsvis kan vi konstatera att det direkta sambandet som maste foreligga mellan
ersattning och tillhandahallande av tjanst ar omfattande, behovet av kontinuerlig
tolkning fran EU-domstolen tyder pa att det foreligger en komplexitet inom omradet.
Analysen av de tre underforstadda huvudkriterierna forstarker den uppfattningen da det
ar tolkningen av de aktuella kriterierna som ger upphov till fragestallningar i
EU-domstolen. Den till antalet knappa praxis angaende det rattsliga forhallandet vallar
sallan nagot problem vid faststallandet om ett direkt samband anses foreligga. Enligt var
mening ar det beddmningen om motprestationer anses utbytas samt frdgan om
ersattningen utgor det faktiska motvardet till en tillhandahallen tjanst, som kan vara det
svara att bedoma. Problemet géllande tolkningen om en tjanst anses tillhandahallen mot
ersattning far till stor del baserat pa att tillhandahallande av tjanst definieras negativt i
mervardesskattedirektivet; ”med tillhandahallande av tjénster avser varje transaktion
som inte utgor leverans av varor”. Vidare exemplifieras det endast i direktivet vad som
kan anses utgdra ett tillhandahallande av tjanst. Av direktivet framgar det saledes ingen
klar definition vad som utgdr en tjanst, utan bedémningen om det &r fraga om en tjanst
ar bunden av praxis. Att avgora vad som utgor en tjanst och darmed en sadan
motprestation som kravs for att ett direkt samband ska anses foreligga kan déarav vara
svart att avgora i vissa situationer. Vad som utgor en ersattning ar aven det en
fragestallning som inte konkret kan besvaras utifran mervardesskattedirektivet, vilket
medfor att det &r en faktor som kan gora det komplicerat vid beddmningen om en tjénst
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anses tillhandahallen mot ersattning. Fragan géllande vad som anses utgora ett
tillhandahallande av tjanst samt frdgan om vad som utgor en erséttning, har saldes
genererat mest tolkningsproblem. Beddmning gallande om det anses foreligga ett direkt
samband mellan erséttningen och en tillhandahallen tjanst hade férmodligen underlattats
nagot om de i framtiden hade varit mojligt att definiera vad som utgor en tjanst och vad
som utgor en ersattning i direktivet. Exakt hur en sadan definition av begreppen hade
utformats faller dock utanfér ramarna for den hér uppsatsen.
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